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Brugermanual (Dansk) :3
Blue Electric LED-Arbejdslampe 40W

VIGTIGT

Sluk lampen, fgr den tilsluttes lysnettet
Reparation eller udskiftning af stik ma
kun udfgres af producenten eller en
autoriseret.

ADVARSEL

Arbejdslampen skal have jordforbindelse.
Ledninqer og stik ma ikke sendres.

Arbejlds ampen ma ikke anvendes, hvis den
ellerledningen er beskadiget. Reparation
ma udelukkende udfgres af producenten
eller dennes servicerepraesentant.

BRUGERVEJLEDNING

Kontroller, at arbejdslampe, ledning og stik
er intakte inden brug.

Forbind arbejdslampen til lysnettet via
stikket

Anvend ikke arbejdslampen pa en skra
overflade, da det’kan fare til fald og
beskadigelse af arbejdslampen.

Hold altid arbejdslampen vaek fra
varmeapparater og andre varmekilder.
Arbejdslampen ma ikke anvendes naer
brandbare materialer, tildaekkes eller
nedszenkes i vand.

Arbejdslamr)en renggres med en ter klud,
nar arbejdslampen er slukket, afbrudt fra
lysnettet og afkalet.

KONFIGURATION

A. Beerehandtag
B. Lampehus

C. Afbryder On/Off

D. Strgmudtag
E. Stattebgjle

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

VARENR. | EFFEKT | STIK SPANDING IP LUMEN | FARVETEMPERATUR:
46587 40W Dansk jord | 220-240V~,50Hz | IP54 | 4300 4000K
46600 40W Schuko 220-240V~,50Hz | IP54 | 4300 4000K
NOTE Ledning: 5 m HO7RN-F3x1,5 mm?
Lysindstillinger: On/off
Maks. tilslutning via stremudtaget: 3580W/16Amp




Brugermanual (Svenska) {5

Blue Electric LED-Arbetslampa 40W

VIKTIGT

Stang av lampan innan du ansluter den till
elnatet

Reparation eller byte av kontakter far
endast utforas av tillverkaren eller av en
auktoriserad servicerepresentant.

VARNING

Arbetslampan maste vara jordad.
Modifiera inte kablar och kontakter.
Anvénd inte arbetslampan om den eller
sladden ar skadad. Reparationer far
endast utforas av tillverkaren eller dennes
servicerepresentant.

BRUKSANVISNING

Kontrollera att arbetslampan, sladden och
kontakten &r hela fére anvandning.

Anslut arbetslampan till elnatet via
kontakten

Anvénd inte arbetslampan p3 ett sluttande
underlag eftersom det kanleda till att den
faller ned och skadar arbetslampan.

Hall alltid arbetslampan borta fran
varmeelement och andra varmekallor.
Anvand inte arbetslampan i narheten av
brandfarliga material, tack inte 6ver den
och sankinte ned den i vatten.

Rengor arbetslampan med en torr trasa
nar arbetslampan ar avstangd, frankopplad
fran elnatet och nedkyld.

KONFIGURATION

A. Bérhandtag

B. Lamphus

C. Pa/av-omkopplare
D. Stromutta

E. Stoédkonso

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

ARTIKELNR. | STROM | KONTAKT | SPANNING IP LUMEN | FARGTEMPERATUR:
46587 40W Dansk jord | 220-240V ~ 50Hz | IP54 | 4300 4000K
46600 40W Schuko 220-240V ~ 50Hz | IP54 | 4300 4000K
0OBS Kabel: 5 m HO7RN-F3x1,5 mm?
Ljusinstéllningar: Pa/av
Max. anslutning via eluttag: 3580W/16Amp




Brukerhandbok (Norsk) -

Blue Electric Led-Arbeidslampe 40W

VIKTIG

Sla av lampen fgr du kobler det til
strgmnettet

Reparasjon eller utskifting av plugger
ma kun utfgres av produsenten eller en
autorisert servicerepresentant.

ADVARSEL

Arbeidslampen ma veere jordet.

Ikke modifiser ledninger og plugger.
Ikke bruk arbeidslampen hvis den eller
ledningen er skadet. Reparasjoner ma
kun utfgres av produsenten eller dennes
servicerepresentant.

BRUKERVEILEDNING

Kontroller at arbeidslampen, ledningen og
stgpselet er intakt fgr bruk.

Koble arbeidslampen til stremnettet via
stgpselet

lkke bruk arbeidslampen pa en skranende
overflate, da dette kan fgre til at det faller
ned og skader arbeidslampen.

Hold alltid arbeidslampen borte fra
varmeovner og andre varmekilder.

lkke bruk arbeidslampen i naerheten av
brennbare materialer, dekk den til eller
senk den ned i vann.

Rengjer arbeidslampen med en tgrr klut
nar den er slatt av, koblet fra stramnettet
og avkjalt.

KONFIGURASJON

A. Bzrehandtak

B. Lyshuset

C. Pa/av-bryter

D. Strgmuttak

E. Stgttebrakett

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

ARTNR. | STR@M | PLUG SPENNING IP LUMEN | FARGETEMPERATUR:
46587 | 40W Dansk jord | 220-240V ~50Hz | IP54 | 4300 4000K
46600 | 40W Schuko 220-240V ~ 50Hz [ IP54 | 4300 4000K
MERK Kabel: 5m HO7RN-F3x1,5 mm?
Lysinnstillinger: Pa/av
Maks. tilkobling via stremuttak: 3580W/16Amp




Kayttoohje (suomi) o

Blue Electric LED-TYOVALA 40W

TARKEAA BRUKERVEILEDNING

Sammuta valo ennen sen kytkemista - Tarkista ennen kayttoa, etta tyovalo ja sen
verkkovirtaan johto ja pistoke ovat ehjia.

Pistokkeiden korﬂ'auksen tai vaihdon saa - Kytke tydvalaisin verkkovirtaan pistokkeen
suorittaa vain valmistaja tai valtuutettu kautta

huoltoedustaja. - Al3 kdyta tyovalaisinta kaltevalla pinnalla,
silla se voi pudota ja tyovalaisin voi

VAROITUS vahingoittua.
- Pida tydvalo aina kaukana lammittimista ja

muista lammonlahteista.

Tyovalon on oltava maadoitettu. - Ala kayta tyovalaisinta syttyvien

Ald muokkaa johtoja ja pistokkeita. materiaalien lahelld, peitd sita tai upota
Ala kayta tyovaloa, jos se tai sen johto on sitd veteen.

vaurioitunut. Korjauksia saa tehda vain - Puhdista tyovalaisin kuivalla liinalla
valmistaja tai sen huoltoedustaja. valaisimen ollessa sammutettu, irrotettu

sahkoverkosta ja jaahtynyt.

KONFIGURAATIO

A. Kantokahva
B. Valaisinkotelo
C. On/Off-kytkin
D. Pistorasiat
E. Tukikiinnike

TEKNISET TIEDOT

KOHTANRO. | VIRTA | PISTOKE | JANNITE IP LUMEN | VARILAMPOTILA

46587 40W | Tanskan 220-240V ~50Hz | IP54 | 4300 | 4000K
maadoitus

46600 40W | Schuko 220-240V ~50Hz | IP54 | 4300 | 4000K

HUOMAA Kaapeli: 5 m HO7RN-F3x1,5 mm?
Valoasetukset: Paalla/pois paalta (On/Off)
Max. liiténta pistorasian kautta: 3580W/16Amp




Notendahandbék (islenska)

Blue Electric Led-Vinnuljés 40W

MIKILVAGT

SI6kkvid & ljésinu &dur en pad er tengt vid
rafmagn

Vidgerdir eda skipti 4 tengjum mega
adeins vera framkvaemdar af framleidanda
eda vidurkenndum pjénustuadila.

ATH VIDVORUN

Vinnuljésid verdur ad vera jardtengt.
Ekki breyta virum og tengjum.,

Ekki nota vinnuljésid ef pad eda sniran
er skemmd. Viégeréir mega adeins
vera framkveemdar af framleidanda eda
pjonustufulltria hans.

4

NOTKUNAR LEIDBEININGAR

Gakktu ar skugga um ad vinnuljés, snira
og klé séu 6skemmd fyrir notkun.

Tengdu vinnuljésid vid rafmagn med klénni
Ekkinota vinnulj6sid 4 hallandi yfirbordi
bar sem pad getur leitt til pessad pad
detti og skemmi vinnuljésid.

Haldid vinnuljésinu alltaf frd ofnum og
6drum hitagjofum.

Notid ekki vinnuljésid nalaegt eldfimum
efnum, hyljid pbad eda dyfiégpvﬁvatn‘
prifid vinnuljésid med purrum klat pegar
bad er slokkt, 6tengt fra rafmagni og buid
ad kélna.

STILLINGAR

A. Burdarhandfang

6shus

B. E

C. Kveikja/slokkva rofi
D. Rafmagnstenglar
E. Studningsfesting

SEREIGINLEIKAR

VORUNUMER | Styrkur | KLO Spenna IP Ldmen | LITAHITI:
46587 40W Donsk jord | 220-240V ~ 50Hz | IP54 | 4300 4000 pasund
46600 40W Schuko 220-240V ~50Hz | IP54 | 4300 4000 pasund
ATHUGID: Kapall: 5 m HO7RN-F3x1,5 mm?

Ljosastillingar: Kveikt/slokkt

Hamarks tenging vid rafmagnsinnstungu: 3580W/16Amp




Usermanual (English) ,Jé

Blue Electric Led-Work Light 40W

IMPORTANT

Switch off the light before connecting it to
the mains

Repair or replacement of plugs may only
be carried out by the manufacturer or an
authorised service representative.

The work |i3ht must be earthed.
Do not modify wires and plugs.

Do not use the work light if it or the cord
is damaged. Repairs may only be carried
out by the manufacturer or its service
representative.

Check that the work light, cord and plug

are intact before use.

Connect the work light to the mains via

the plug

Do not use the work light on a sloped

surface as this can lead to it falling and

damaging the work light.

Always keep the work light away from

heaters and other heat sources.

Do not use the work light near flammable

materials, cover it or immerse it in water.

Clean the work light with a dry cloth

when the work light is switched off,

gisconnected from the mains and cooled
own.

CONFIGURATION

A. Carrying handle
B. Light housin

C. On/Off switc

D. Power outlets
E. Support bracket

SPECIFICATIONS

ITEM NO. | POWER | PLUG VOLTAGE IP LUMEN | COLOUR
TEMPERATURE
46587 40W Danish earth | 220-240V~,50Hz | IP54 | 4300 4000K
46600 40W Schuko 220-240V~,50Hz | IP54 |4300 4000K
NOTE Cable: 5 m HO7RN-F3x1,5 mm?
Light settings: On/off
Max. connection via power outlet: 3580W/16Amp




Bedienungsanleitung (Deutsch) @8

Blue Electric Led-Arbeitsleuchte 40W

WICHTIG

Schalten Sie die Leuchte aus, bevor Sie sie
an das Stromnetz anschlieRen.

Die Reparatur oder der Austausch von
Steckern darf nur vom Hersteller oder
einer autorisierten Kundendienststelle
durchgefiihrt werden.

Die Arbeitsleuchte muss geerdet sein.
Verandern Sie nichts an Drahten und

Steckern.

Verwenden Sie die Arbeitsleuchte nicht,
wenn sie oder das Kabel beschadigt

ist. Reparaturen diirfen nur durch'den
Hersteller oder seinen Kundendienst
durchgefiihrt werden.

BENUTZERHANDBUCH

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung,
dass die Arbeitsleuchte, das Kabel und der
Stecker intakt sind.

SchlieBen Sie die Arbeitsleuchte tber den
Stecker an das Stromnetz an.

Verwenden Sie die Arbeitsleuchte nicht
auf einer Flache mit Neigung, da die
Arbeitsleuchte sonst herunterfallen und
beschadigt werden kann.

Halten Sie die Arbeitsleuchte stets von
Heizgeraten und anderen Warmequellen fern.
Verwenden Sie die Arbeitsleuchte nicht

in der Nahe von brennbaren Materialien,
decken Sie sie nicht ab und tauchen Sie sie
nicht in Wasser.

Wenn die Arbeitsleuchte ausgeschaltet,
vom Stromnetz getrennt und abgekiihlt ist,
reinigen Sie sie mit einem trockenen Tuch.

KONFIGURATION

A. Tragegriff
B. Leichtes Gehduse
C. Ein/Aus-Schalter
D. Steckdosen
E. Halterung

SPEZIFIKATIONEN

Licht-Einstellungen:Ein/Aus

ARTIKEL NR. | STROM | STECKER [ SPANNUNG IP LUMEN | FARBTEMPERATUR:
46587 40W Dénische | 220-240V~,50 Hz | IP54 | 4300 4000K
Erdung
46600 40W Schuko 220-240V~,50Hz | IP54 | 4300 4000K
HINWEIS: Kabel: 5 m HO7RN-F3x1,5 mm?

Max. Anschluss iiber Steckdose: 3580 W/16 Amp




Manual de usuario (espanol)

Blue Electric Luz De Trabajo Led 40W

IMPORTANTE

Apaga la luz antes de conectarla a la red
eléctrica

La reparacion o sustitucion de los enchufes
solo puede ser efectuada por el fabricante
0 un servicio técnico autorizado.

ADVERTENCIA

La luz de trabajo debe estar conectada a
tierra.

No modifique los cables ni los enchufes.
No utilices la luz de trabajo si esta o el
cable estan dafados. Las reparaciones solo
pueden ser realizadas por el fabricante o
su representante de servicio.

GUIA DEL USUARIO

Comprueba que la luz de trabajo, el cable
y el enchufe estan intactos antes de
utilizarlos.

Conecta la luz de trabajo a la red eléctrica
a través del enchufe

No utilices la luz de trabajo en una
superficie inclinada, ya que esto puede
provocar que se caiga y dafe la luz de
trabajo.

Mantén siempre la luz de trabajo alejada
de calentadores y otras fuentes de calor.
No utilices la luz de trabajo cerca de
materiales inflamables, no la cubras ni la
sumerjas en agua.

Limpia la luz de trabajo con un pano seco
cuando la luz de trabajo esté apagada,
desconectada de la red eléctrica'y
enfriada.

CONFIGURACION

A
B.
C.
D.
E.

Asa de transporte

Carcasa de la luz

Interruptor de encendido/apagado
Tomas de corriente

Soporte

ESPECIFICACIONES

ARTICULO NO. | POTENCIA | ENCHUFE VOLTAJE IP LUMEN | TEMPERATURA
DEL COLOR:
46587 40W Tierra danesa | 220-240 V~,50 Hz | IP54 | 4300 4000K
46600 40 W Schuko 220-240V~,50Hz | IP54 | 4300 4000K
NOTA Cable: 5 m HO7RN-F3x1,5 mm?
Ajustes de luz: Encendido/apagado
Conexién max. mediante toma de corriente: 3580W/16Amp




Manuel d’utilisation (francais) O

Projecteur de chantier a LED Blue Electric 40W

IMPORTANT

Eteindre le projecteur avant de le brancher
au secteur

La réparation ou le remplacement des
fiches ne peut étre effectué que par

le fabricant ou par un représentant du
service apres-vente agréé.

AVERTISSEMENT

Le projecteur de chantier doit étre relié a
la terre.

Ne modifiez jamais les fils et les fiches.
N'utilisez pas le projecteur de chantier
s'il est endommagé ou si le cordon est
endommagé. Lesréparations ne peuvent
étre effectuées que par le fabricant ou un
représentant agréé.

GUIDE DE L'UTILISATEUR

Vérifiez avant chaque utilisation que le
Erojecteur de chantier, le cordon et la

iche sont en bon état.

Branchez le projecteur de chantier
directement le réseau électrique par
I'intermédiaire de la fiche.

N'utilisez pas le projecteur de chantier sur
une surface inclinée, car il risquerait de
tomber et d'étre endommagé.
Tenez toujours le projecteur de chantier
a distance des appareils de chauffage et
autres sources de chaleur.

N'utilisez pas le projecteur de chantier a
proximité de matériaux inflammables. Ne le
couvrez pas et ne limmergez pas dans l'eau.
Nettoyez le projecteur de chantier avec
un chiffon sec lorsque le projecteur est
éteint, débranché et refroidi.
enfriada.

CONFIGURATION

. Poignée de transport

. Boitier du projecteur

. Interrupteur marche/arrét

. Prises de courant
Support de fixation

moOw>

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

NO. DE PUIS- PRISE DE TENSION IP LUMEN | TEMPERATURE
LARTICLE SANCE COURANT DE COULEUR
46587 40W Terre danoise | 220-240 V~,50 Hz | IP54 | 4300 4000K
46600 40 W Schuko 220-240V~,50Hz | IP54 | 4300 4000K
REMARQUE Cable : 5 m HO7RN-F3x1 mm?

Réglages de I'éclairage: On/Off
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DECLARATION OF CONFORMITY

DVA A/S hereby declares that the following products:
DVA A/S erkleerer herved at fglgende produkter:

Product name: Blue Electric Worklight 40W

Model No.: 46587 - 46600

Complies with the following directives:
er i overensstemmelse med fglgende direktiver:

European Directive European Standard No.

2014/35EU EN IEC 60598-1:2021/A11:2022;
RoHS 2011/65/EU EN60598-2-4:2018;

REACH EN60598-2-5:2015;
EN62493:2015/A1:2022

@ L 30. 10. 2025

Ruben Jgrgensen
HSEQ ResponS|bIe
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